
Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS - Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS SPHINX G/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS SPHINX G/O
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010529
Mfr. No.: 0112003301
Color: Black
Make: Kriss
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013520019



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
English: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Français: Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Norsk: Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Suomi: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Český: Návod k bezpečnému používání produktu Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS



Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Zielgenauigkeit bei schwachem Licht zu helfen. Es ist wichtig,
dass Sie sich mit den Sicherheitsrichtlinien und der korrekten Verwendung des Produkts vertraut machen, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass die Sichtgeräte stets sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind,
um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie immer die geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Handfeuerwaffen umgehen.
Üben Sie stets die grundlegenden Sicherheitsregeln im Umgang mit Waffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Montage: Befestigen Sie die Tru Dot Visierungen gemäß den Anweisungen in der beiliegenden2.
Montageanleitung. Achten Sie darauf, dass sie fest und sicher sitzen.
Überprüfung: Überprüfen Sie die Ausrichtung der Visierungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt3.
installiert sind.

Nutzung

Zielerfassung: Nutzen Sie die TRUDOT® Modelle für eine verbesserte schnelle und instinktive
Zielerfassung.
Tag und Nachtbetrieb: Beachten Sie, dass die Punkte unter allen Lichtverhältnissen identisch
erscheinen, was die Zielerfassung erleichtert.
Regelmäßige Wartung: Halten Sie die Visierungen regelmäßig sauber und überprüfen Sie die
Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts sicher zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts an die zuständige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu beitragen sollen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und gemäß den Anweisungen.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. This product is designed to enhance your shooting
accuracy in various lighting conditions. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information regarding product safety, usage, installation, and disposal.

General Safety Guidelines
Ensure that the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS is installed and used according to the manufacturer's
instructions.
Always treat firearms with respect and caution, as they are potentially dangerous.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Precautions: Ensure the firearm is unloaded before beginning installation. Use appropriate
tools and follow the installation instructions carefully.
Usage Precautions: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms. Avoid using
the sights in extreme weather conditions that may affect visibility. Be aware of your surroundings and
ensure a safe shooting environment at all times.
Maintenance Precautions: Regularly clean and maintain the sights to ensure optimal performance. If
any part of the sight is damaged, discontinue use immediately and seek replacement parts.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally allowed to possess
firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Sights: Use the appropriate tools to carefully remove the existing front and rear2.
sights from the firearm.
Install Tru Dot Sights: Align the Tru Dot sights with the sight dovetails on the firearm. Securely fasten3.
the sights in place. Minor modifications may be required for a proper fit.
Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sights to ensure they are straight and4.
properly positioned.

Usage Instructions

Aiming: Use the three solid dots as your aiming reference, which remain visible in both day and night
conditions.
Shooting: Practice shooting in both lowlight and daylight conditions to become familiar with the sighting
system.
Storage: Store the firearm in a secure location when not in use, ensuring it is inaccessible to children
and unauthorized persons.



Disposal Instructions
Dispose of the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS in accordance with local regulations regarding electronic
and firearm accessory waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Tru Dot FIXED
PISTOL SET KRISS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu capacidad
de puntería en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona regularmente el producto para detectar daños o desgaste que puedan afectar su
funcionamiento.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional calificado.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS solo en condiciones adecuadas para evitar accidentes.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas u objetos en el camino.
Nunca apuntas el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira las miras estándar de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante, evitando un exceso de apriete
que pueda dañar las miras.
Verifica que las miras estén firmemente instaladas antes de usar el arma.

Uso

Familiarízate con el sistema de puntería Tru Dot antes de usar el arma en condiciones de combate.
Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna para acostumbrarte a su
funcionamiento.
Durante el uso, asegúrate de que la referencia de puntería esté clara y visible.
Mantén la calma y la concentración al disparar, utilizando las miras para mejorar tu puntería.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas y accesorios.



Si es posible, recicla los materiales del producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad y más información sobre el producto, por favor, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y cualquier otra información relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Sigue estas directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Pistolet Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser
ce produit en toute sécurité. Il fournit des informations essentielles sur les précautions à prendre, les
instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils sur l'élimination du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
matière d'armement.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton pistolet.
Évite de pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes, même lorsque l'arme est déchargée.
Ne modifie pas le produit sans consulter un professionnel.
Assuretoi que le produit est monté correctement avant chaque utilisation.
Ne l'utilise pas dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.1.
Montage des viseurs:2.

Retire les viseurs d'origine du pistolet.
Installe les viseurs Tru Dot® en suivant les instructions fournies avec le produit.
Vérifie que les viseurs sont bien fixés et alignés correctement.

Contrôle final: Effectue un contrôle visuel pour t'assurer que tout est en place.3.

Utilisation

Visée: Utilise les trois points solides pour t'assurer d'une visée précise, tant de jour que de nuit.
Entretien: Nettoie régulièrement les viseurs pour garantir une visibilité optimale.
Test: Avant de l'utiliser pour le tir, effectue des tests de visée dans un environnement sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contacte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser du produit de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou problème concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou une autorité
compétente. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires pour procéder à un rapport en cas de problème de
sécurité.



Ce guide a été élaboré pour garantir que tu puisses utiliser le Set de Pistolet Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS en
toute sécurité et conformément aux normes de sécurité en vigueur. N'hésite pas à consulter ce document
chaque fois que tu utilises le produit pour te rappeler des bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Questo prodotto è progettato per migliorare le tue
capacità di mira in condizioni di scarsa illuminazione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero compromettere la visibilità o la sicurezza.
Assicurati che le mire siano sempre pulite e in buone condizioni prima dell'uso.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:1.

Rimuovi le mire standard esistenti dalla tua pistola.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Monta le mire Tru Dot® seguendo le istruzioni specifiche del produttore per il tuo modello di
pistola.
Verifica che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

Uso delle Mire:2.

Durante il giorno, utilizza i tre punti solidi delle mire per mirare al bersaglio.
In condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate MEPROLIGHT® forniranno un
riferimento visivo chiaro.
Pratica regolarmente per migliorare la tua abilità di mira sia in condizioni diurne che notturne.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del prodotto.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le armi e le
attrezzature correlate.
Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Tru Dot FIXED
PISTOL SET KRISS. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Dette produktet er designet for å forbedre din evne til å
sikte og treffe mål under ulike lysforhold. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Rapportér eventuelle skader eller problemer med produktet til autoriserte instanser.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å sikte på mennesker eller dyr.
Bruk produktet kun i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før og etter bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er trygt å avfyre våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Fjern eksisterende sikter fra våpenet.
Plasser Tru Dot siktene på de angitte festepunktene.
Sørg for at siktene er riktig justert for optimal sikting.
Bruk passende verktøy for å feste siktene sikkert.

Bruk av sikte:2.

Juster sikteinnstillingene i henhold til lysforholdene.
For dagbruk, bruk de solide prikkene som referanse.
For nattsikting, stol på de selvlysende egenskapene til Tru Dot siktene.
Øv på å sikte med siktene for å bli komfortabel med bruken.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Sørg for at alle komponenter er fjernet fra våpenet før avhending.
Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den ansvarlige forhandleren eller
produsenten. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.



Avsluttende merknader
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS. Husk at sikkerhet alltid kommer først, og vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić
maksymalną widoczność.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych w sposób, który mógłby wpłynąć na ich funkcjonalność lub
bezpieczeństwo.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych Meprolight, aby zapewnić zgodność i bezpieczeństwo.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób lub zwierząt, nawet jeśli nie zamierzasz strzelać.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest w stanie gotowości i sprawna.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne.1.
Demontaż starych przyrządów: Ostrożnie usuń istniejące przyrządy celownicze z broni.2.
Montaż nowych przyrządów:3.

Umieść przednie i tylne przyrządy celownicze na odpowiednich miejscach.
Użyj śrub do mocowania przyrządów.
Upewnij się, że przyrządy są stabilne i dobrze zamocowane.

Testowanie: Po zainstalowaniu przetestuj przyrządy w bezpiecznym miejscu.4.

Użytkowanie

Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z instrukcjami producenta.
W przypadku strzałów nocnych, upewnij się, że przyrządy są odpowiednio naładowane.
Regularnie sprawdzaj przyrządy pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów elektronicznych do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skonsultuj się z



odpowiednimi służbami wsparcia technicznego.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania
zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen
tuotesuojelusäännöksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinun käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttöä heikossa valaistuksessa, ellei se ole suunniteltu siihen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Varmista, että tähtäysjärjestelmä on oikein säädetty ennen ammuntaa.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva paikka, johon kiikarit asennetaan.
Varmista, että asennuspinta on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä kiikarit valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Ota tuote käyttöön vain, kun olet tutustunut kaikkiin ohjeisiin.
Säädä tähtäysjärjestelmäsi ennen ensimmäistä käyttökertaa.
Käytä tuotetta vain silloin, kun tunnet itsesi turvalliseksi ja varmaksi sen käytössä.
Seuraa ympäristöäsi ja varmista, että se on turvallinen ampumiseen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kysymyksesi liittyvät



tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Nämä ohjeet on laadittu auttamaan sinua käyttämään Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja pidä tuote hyvässä kunnossa.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS
Introduktion
Tack för att du har valt Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Denna produkt är designad för att förbättra din
träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar produkten.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan installation av siktet.
Undvik att rikta siktet mot personer eller djur.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt gällande lagar och förordningar.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att alla delar av produkten är intakta och fria från skador.
Läs bruksanvisningen noggrant innan installation.

Installation2.

Ta bort det befintliga siktet från vapnet.
Montera Tru Dot FIXED PISTOL SET enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och justera vid behov.

Användning3.

Justera siktet för att passa ditt skytte.
Träna på att använda siktet under olika ljusförhållanden för att maximera din träffsäkerhet.
Förvara vapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av produkter och tillbehör.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare direkt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vaše schopnosti při zaměřování a střelbě v různých světelných podmínkách. Abychom zajistili
bezpečné a efektivní používání, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a funkční před každým použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, nepoužívejte výrobek a obraťte se na
odborníka.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Při instalaci mířidel se ujistěte, že je zbraň stabilní a bezpečně umístěna.
Nepoužívejte výrobek v případě, že je poškozený nebo nekompletní.
Vždy se ujistěte, že mířidla jsou správně zarovnána a nastavena podle vašich preferencí.
V případě jakýchkoli potíží s instalací nebo používáním se obraťte na kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Odstraňte stávající mířidla zbraně.
Umístěte Tru Dot mířidla na správné místo a zajistěte je podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně upevněna a správně zarovnána.

Použití mířidel:2.

Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Používejte mířidla v souladu s pokyny výrobce pro maximální efektivitu.
Věnujte pozornost okolním podmínkám a přizpůsobte své zaměřování podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byl výrobek bezpečně zlikvidován a nebyl přístupný dětem nebo zvířatům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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